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ELSŐ MAGYAR POSTAI SZAKLAP.
a magyar-, horvát- és szlavonországi postamesterek egyesületének és a magyar postahivatalbeliek

segély- es gyamegyletének orgánuma.
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Negyedéves előfizetőinket az előfizetések mie�

lőbbi szives utalványozására tisztelettel fölkérjük. 

Lapunk áraVt évre I ft 80 kr. Közlemények, pályá�

zatok és ajánlkozások, hetenként péntekig kül�

dendők be.

A „postamester“ czimü folyó évi 
naptárból körülbelül még 1 5 0  példány�
nyal szolgálhatunk és példányát 4 0  !k::r_ 
leszállított áron adjuk. E naptárak a leg�
közelebb tartandó kerületi képviselők vá�
lasztásánál igen jó szolgálatot tehetnek, 
és az ezek után befolyandó egész összeget a magyar 

postamesterek egyesülete által rendezendő nyere�

mény-sorsjáték költségeire felajánljuk. Ebbéli meg�

rendelések Li s z k a y  Gyul a  egyesületi pénztár�

nok úrhoz P r o m o nt o r r a küldendők.

Egyleti ügyek.
Kimutatás a magyar postai segély- és gyamegy- 
let 1877. márczius havi bevételei- és kiadásairól.

Bevételek.
a) Tagdijakat fizettek :

Schulcz Antal postatiszt Budapesten 6 frt — kr.
Müller Karolina prnnő Lábod . . . 6 n — 7

IJjváry Béla pmester Vállaj. . . . 3 n — 7

Bingert Péter pmester Ivnéz . . . 1
7

— 75

Paulay Zsigmond pmester Bátyú. . 5 n — ■ 55

Paulay Auua pmnő Szurdok . . . . 5 7) — 7

Dévény Sándor pm. Sajó-Vámos . 6 75 — 7

Ivralicz Géza pmester Battonya . . 1 7 50 7

Hűbner Jáuos pmester Stomfa . . 1 7 50 7

Mayer Antal pmester Kamenskó. . 4 ,, — 55

Falkay György pmester Páty . . . 1 5» 50 55

Holtzer Ignácz pmester Csáki-Gorbó 3 n — 55

Holluby Vilmos pmester Bakabánya 3 n — 7

Autók István pmester X. Károly. . 6 7 — 7

Heim Vendel pmester Beodra . . 6 75
— 7

Nagy Zsigmond pm. M. X. Sombor 6 7 — 7

Zagier Károly pm. Alcsúth. . . . 6 7 — 7

Mérhay Lőrinczi Mária pmnő Szirák o0 7 — 7

Mérbay János pmester Szirák. . . 3 7 — 7

Bartos Gusztáv pm. Nyir. X. Dobos 6 7
—

75

Kugyerai Márton pm. Mohács. . . O 75
— n

Gruber János pmester Kapuik . . 1 7 50 7

Bartók Géza pkezelő Gyéres . . . 4 7 — 7

Deutsch Fióza pmesternő Kovászna. 6 55
—

57

Keszler Ignácz pmester Gát. . . . 6 55
— n

Pokomándy Sándor pmester Szarvas 6 *. 7 — .
55

Fischer Ignácz ptiszt Budapesten . 3 55 — '■)

Benákovics József pm Zupanje . .
o
O 55 — 5 /

Enyedi Gábor pm. Dobra . . . . 4 55 — 55

Hódor János pm. X. Szőllős . . . 6 5> — 55

Berger Gyula pm. Hajmáskér. . . 1 55 50 55

Összesen 126 frt 50 kr.
o) Kölcsön részletekben . . . . 1.402 frt 84 kr.
c) Kamatokban............................. 87 frt 08 kr.
d) Adom ányokban..................... 10 „ 80 ,,

Összesen 1.627 frt 22 kr.

Kiadások:

Kamatozó kölcsönökre . . . . 1.835 frt 22 kr.
Segélyezésekre .............................. 80 7 7
Tiszti díjazásokra......................... 60 » 03 „
Kezelési kellékekre..................... 20 r 75

Összesen 1.995 frt 25 kr.

Pénztári mérleg.

1377. januártól — márczius hó végéig. 

Bevételek:

Maradvány 1876. év végén . . 14.897 frt 67J/a 

1877. Bevételek:

a) ta g d íja k ................................. 893 frt 50 kr.
b) kölcsönrészletek.................... 3.802 „ 02 „
c) k am a to k ................................ 237 „ 66 „
d) adományok............................. 18 „ 30 „

Összesen 19.849 írt ló 1/* hr.

Kiadások:

Kamatozó kölcsönökre . . . . , 5095 frt 22 kr.
Segélyezésekre ........................ 135 „ „
Kezelési k ellékek re ................ 30 n
Tiszti díjazásokra......................... 80 „ 09 „
Készlet: zálogl. és készpénzben í o 0° oo M

Összesen 19.849 írt lö ’/j kr.

Egyleti vagyon mérleg.

1877. márczius hó végével.

a) Értékpapírokban..................... 13,231 frt 77 kr.
b) Takarékpénztárban . . . 7 . 1.250 „ „
c) Készpénz maradvány . . . . 27 „07 'l2n
d) Kiadott kölcsönökben. . . . 17.625 „ 67 „

Összes vagyon 32,134 „Öl’/ , ,

Budapesten, 1877. márczius hó 31-én.

Czóbel Lajos,
egyl. pénztárnok.

A postamesterek adóját
illetőleg a fokimivelés, ipar és keresk. ministerium 
következő rendeieiet adott ki 1875. évi augusztus 

hó 4-én 8628. sz. alatt.

Körrendelet.

Több postamester panaszos jelentéséből arról 
győződtem meg, hogy némely kir. adóhivatal a 
jövedelmi adó kivetésénél eltér a nagyméltóságíi 
m. kir. pénzügyi minisztérium 1870. évi márczius 
hó 31-én 12960 szám alatt kibocsájtott körrende�
letétől, s oly postamesteri járandóságokat is tiszta 
jövedelemként tekint és adóztat meg, melyek jö �
vedelemnek nem tekinthetők, s melyek meg sem 
adóztathatók.

Ez okból a fentebb idézett pénzügyminisz�
teri rendeletet alantabb egész terjedelmében oly 
hozzáadással közlöm, hogy azon esetben, ha a ki�
vetett jövedelmi adó összeget esetleg túlmagasnak 
találná, ennek alapján a kivetésről nyert értesítés�
ben kitűzött határidő alatt a felszólamlási bizott�
ság előtt — és nem a postaigazgatóság utján jo�
gait érvényesítse.

A pénzügy miniszteri rendelet következő :

„Az 1868 és 1869. évi adókivetés alkalmával 
a postamesterek jövedelmének megadóztatása iránt 
felmerült kételyek megszüntetése végett a jövede�
lem adóra vonatkozó szabályok hivatalos összeál�
lítása 5 és 16. §-ainak szükségesnek mutatkozó 
bővebb magyarázata czéljából egyetértőleg a föld�
művelés, ipar és kereskedelmi m. kir. minisztéri�
ummal kijelentetik, hogy a magyar postahivatalok, 
a volt magyar királyi kanczelláriának 1807. évi 
január 17-én 437. sz. a. kelt intézvényével valósá�
gos királyi hivatalnak nyilvánitatván, ilyenekül 
most is elismertetik, noha a postamesterek az ál�

lam nyugdíj alapjainak megkimélése végett csak 
szerződésileg mintegy ideiglenesen vannak alkal�
mazva.

A postamesterek járandóságai következő ele�
mekből alakulnak:

a) az állandó fizetésekből;
b) az irodai átalányokból;
c) a hajtódijak, szállítási átalányok és né�

hány vonalon az utazók dijából;
d) nehány postahivatalnál még a kocsifé�

szer kibérléséért fizetett összegből.
ad a) A z á l l a n d ó  f i z e t é s e k ,  

melyek az illető postahivatal forgalmához képest 
120—2000 forint közt vannak megállapítva, az 
1868. évi XXVI. t. ez. 3. §-ának a) pontja értel�
mében a j ö v e d e l e m a d ó  Il-ik osztályába 
tartoznak, miután pedig n a g y o b b  f o r g a l -  
m ú postahivataloknál a postamester kénytelen 
állandó fizetéséből a szükséghez képest egy, vagy 
több postakiadót tartani és díjazni, önmagától ér�
tetik, hogy ez esetben az illető postamester állandó 
fizetésének, csak azon része után tartozik adózni, 
mely a kiadók tartása után a postamester részére 
fönmarad.

Hogy mely postahivatalnál akkora a forga�
lom, hogy a postamester a szolgálatot egy maga 
el nem végezheti, azt az illető postaigazgatóság 
esetenként határozza meg, ad b) Az i r o d a i  
á t a l á n y o k ,  melyek irodai szerek beszerzése, 
vagy oly költségek fedezésére engedélyeztettek, 
melyeket közvetlenül a postakincstár tartozik fe�
dezni az 1868. évi XXVI. t. ez. 3. §-ának a) pontja 
és ezen törvényezikk 5. §-ának k) pontja értelmé�
ben j ö v e d e l e m a d ó  a l á  n e m  t a r �
t o z n a k .

ad c) A h a j t ó d i j a k  é s  s z á l l í �
t á s i  á t a l á n y o k :  a) posta küldemények 
elszállításáért: (továbbá, néhány vonalon az u t a �
z ó k  d i j a i ,  melyek szállítási átalány fejében a 
postamesternek átengedvék: az 1868. évi XX\I. t. 
ez. 2. §-ának e) pontja értelmében a j ö v e d e �
l e m a d ó  I. o s z t á l y á b a  tartozuak.

Megjegyezhetik, hogy ezen a takarmány árá�
hoz és a forgalomhoz képest igen változó és szám�
szerűit előre megnem határozható járandóságok�
nak csak azon része esik adó alá, mely rész a ko�
csi- ló és legénytartás levonása után tiszta jövede�
lem gyanánt fönmarad,

ad d) A mi a nehány postahivatalnál k o �
c s i f é s z e r  k i b é r l é s é é r t  f i z e t e t t  
ö s s z e g e k e t i l l e t i ,  magától értetik, hogy a 
postamestereknek ezen a ház adó által már meg�
adóztatott jövedelme az 1868. évi XXVI. t. ez. I. 
§-a értelmében a j ö v e d e l e m  a d ó  a l á  
n e m  e s i k .

Miután a p o s t a m e s t e r e k  n e m  
b í r n a k  k i v á l t s á g o t  v a g y  k ü l ö n  
j o g o s í t v á n y t  s a j á t  r o v á s u k r a  
s z e m é l y s z á l i t á s i  v á l l a l a t o k  m e g �
i n d í t á s á r a ,  kétséget nem szenved, bogy a 
postamesterek ebbeli vállalatai úgy tekintetnek, 
mint más magán vállalkozó hasonló vállalata és 
ennél fogva az 1868. évi XXVI. t. ez. 2. §-ának
e) pontja értelmében a j ö v e d e l e m a d ó  I. 
osztályába tartoznak.

A mi a p o s t a m e s t e r e k  s z e m é �
l y e s  k e r e s e t i  d u ó j á t  illeti, figyelmez�
tetik az igazgatóság arra, hogy a postamesterekre 
a személyes kereseti adó iránti szabályok hivata�
los összeállításának 5. §-a értelmében a II. ősz-



tályzat 5. osztályában előforduló adótételek alkal�
mazandók.

Végül megjegyeztetvén, hogy a m. k. posta- 
igazgatóságok, a földmivelés-, ipar és kereskedelmi 
m. kir. minisztérium utján azon irányban lógnak 
utasittatni, miszerint az adókivetéssel megbizott 
közegeknek a postamesterek adóköteles jövedel�
mének megállapitása alkalmával segédkezet nyújt�
sanak, meghagyatik az igazgatóságnak, hogy az 
alattas adóhivatalokat utasítsa, miszerint szükség 
esetében a postamesterek jövedelmének kipuhato- 
lása czéljából az illető postaigazgatósággal lépje�
nek érintkezésbe.

Budapest, 1875. augusztus hó 4-én.
Az ad e) megjegyezzük, hogy az 1870. 49. t. 

ez. 2. §. 2. d. értelmében jövedelem adó alá az 
átalányok egyáltalán nem tartoznak, s az egész 
országban csupán 4—5 megyében vannak ez iránt ; 
eltérő vélemények és szokások, melyek a felszólam�
lásnál kiegyenlitendők.

P a u l a i j  J .  Z s .

A postakiadók érdekében.
Részint más helyen, de legnagyobbrészt e 

lapok hasábjain szakértő tollak mindent elkövet�
tek a kiadói testület sanyarú helyzetének javitá- 
sára, fájdalommal kell konstatálni, még ez ideig 
eredménytelenül. Ilyen a „P. K.“ két utolsó szá�
mában közlött czikke a „postakiadók érdekében,“ 
mely jóakaróan felhív egyúttal bennünket, cserél�
nénk eszmét s adnánk véleményt, miként volna 
helyzetünk javítása legjobban eszközölhető.

Nézeteim a következők:
1. Mondassák ki elvül, hogy a postaigazga�

tóság évenként bizonyos számú kezelő jelöltet fel�
vehet, ezen számot a körülményhez mérten kis- 
sebbitheti, nagyobbitania azonban nem áll jogában; 
így eleje vétetnék azon helyzetnek, hogy a kiadók 
a szükségelt kiadók számát túlhaladják.

2. A felveendő egyének 18-éven alul vala�
mint 30-éven felül nem lehetnek. Ezáltal megne�
hezül tetnék a postaszolgálatba való belépés mind�
azok részéről, kik előbb más pályán próbálták sze�
rencséjüket, s csak a végszükségben fordultak ide,

3. A 4 algymnásiumot végzett egyének gya�
kornoki ideje 3 hó; a kik azonban ennél kevesebb 
iskoláztatással bírnak, terjesztessék ki G hónapra, 
hogy ne legyen kénytelen a postamester huzamosb 
ideig oktatni gyakornokát, inig a kezelést rábíz�
hatja.

T á rc z a .

A  p é n z e s  l e v é l .
(Vége.)

Eljött a tavasz, megifjult a természet, min�
denütt iríss életet látni. Hegyek, völgyek, erdők, 
mezők a legszebb zölddel vannak földíszítve, — 
Emilia sírja, a temető elhagyott részében, hol az 
ön yilkosok nyugszanak, szintén szép zöld domb�
bal tűnik szemünk elé.

O ott lenn fekszik a föld mélyében. Ki tudja 
hányán jutnak ily ártatlanul, ily szeretetteljes ön- 
lelaldozassal a sirba, lemondva az életről, feloldva 
az élet kötelmeitől, lemondva az élet gyönyöreiről. 
Emília is egyike volt azon jó lelkeknek, kik titkos 
vér tanúsággal váltak meg az élettől, inkább itt 
hagyta a világot, semhogy kedvesének boldogságát 
gátolta volna. Egyenes, nyílt őszintesége szennyet 
nem tűrt jellemén s ez az indító ok, mely öngyil�
kosságára vezérlé. Jellemében szilárd volt, és nem 
ragadtatta el magát az élet intriguáitól, jellemében 
gyengének nevezte őt a világ, mert hasonló csel- 
szövényre kevés életerővel birt. Emilia elégedett volt, 
szerény életkörülményei magas vágyakra nem he�
vítették, s a világ elégedetlennek bélyegezte, mert 
öngyilkosságra vetemedett. Öszintessége vitte sir�
ba, s a világ hazugnak nyilvánította, mert hazug-

4. Oly kiadók, kik 3 évet tetleges szolgálat�
ban töltöttek s 4. algymnásiumot ennekelőtte 
már természetesen elvégeztek, az állami postahi�
vatali gyakornokság, esetleg postatisztségre elsőbb�
ségi joggal bírjanak, s csak ilyenek nem jelentke�
zése esetében vétessenek fel más egyének. Oly ki�
adók pedig, a kik felesketésüktől számított 4 évig 
működnek, s a megkivántató vagyoni biztosítékot 
nyújtani képesek, az üresedésben levő postames�
teri állomások betöltésénél, a velük egyforma jog�
gal biró postamesterek után közvetlenül elsőknek 
tekintessenek.

5. Szabályoztassék a fizetés akként, hogy a 
hol a kiadó a postamesterrel együttesen működik, 
vagy a levélpostát önállóan kezeli, fizetésének mi�
nimuma 15 frt és teljes ellátása legyen. A hol a kis�
adó az egész hivatalt, esetleg éjjeli szolgálattal ke�
zeli a levélpostát, havi 20 frt, s végre a hol a ko�
csipostaszolgálatot éjjel is ellátja, a pénztárt pedig 
szintén kezeli, havi 25 frt fizetéssel birjon.

6. Tartassanak a postaigazgatóságok által 
nyilvánlatbau azon hivatalok, melyek kiadókat igé�
nyelnek. A postafelügyelők a kiadók képességéről 
tudomást szerezve az ő ajánlásaik folytán töltetné�
nek be az üresedésbe jött postakiadói állomások. 
Távol legyen, hogy ezzel a kiadók felelőssége az 
igazgatókra rukáztatnék, nem, a kiadók továbbra 
is a postamesterek elöljárósága és felelőssége alatt 
működnének, kik azok erkölcsi magaviseletéről 
csakhamar meggyőződvén, ha ezen vagy más okból 
nem lennének alkalmasak, erről az okadatoló je�
lentést felterjesztve más kiadó alkalmaztatását kér 
nék. így a postakiadók érdeke s a postamesterek 
érdeke között határvonal huzatnék.

Ezeket előrebocsátva mig egyrészt saját szor�
galmunk, becsületességünk és képzettségünk által 
előmenetelünket eszközölve a tisztességes megélhe�
tés biztosítva volna, másrészt nem lennénk kény�
telenek 3—4 hónapig állás nélkül tengődni.

Ezen könnyen kivihető rendszeresítés által 
lassan, de biztosan oly személyzetet nyerne a pos�
taintézmény, a kikre a kormány s a postaigazgatás 
a fenálló s kétségkívül még eszközlendő korszerű 
reformok kivitelénél mint becsületes, képzett, s hi 
vatalát szivén hordó egyénekre bizton számít�
hatna.

Meg vagyok győződve, hogy jelenleg testü�
letünk teng, soká nem tarthat, mert egy m. k. pos�
takezelő helyzeténél kétségbeejtőbb állás nem kép�
zelhető, s igy tehetségesebb fiatal emberek, ha meg 
is kisértik, 2—3 év után elhagyják ezen pályát.

Sággal vált meg e földi léttől. Becsületessége ha�
tárt nem ismert, s a világ becstelennek mondta. 
Ritka életbclcsességgel volt a természet által meg�
áldva, de ennek is ellenkezőjét álliták a rósz nyel�
vek. Erős volt és bátor, s ime gyengének és gyá�
vának bélyegezték, ki az élet terheit elviselni nem 
bírta. Mi volt hát az, mi őt e végső lépésre kény�
szenté V nem más, mint ama csalódás, mely az 
emberiségnek sorsa. Emilia mint minden fiatal 
lény rózsaszínben látta maga előtt az életet, bol�
dog volt, mielőtt azt ismerte és mennél jobban volt 
előtte ismeretes, annál inkább elkomorodott, annál 
inkább elhalaványult előtte az élet rózsaszínű képe. 
Sem gyávaság, sem elégedetlenség, sem életuntság 
nem vett rajta erőt, csak egyedül a társadalom�
nak közös baja, a csalódás kényszerítő ártatlan 
életének véget vetni.

A postaépületben nagy nyugtalanság uralko�
dott. Az ablakok nyitva valának, az ablaktáblák 
mésszel voltak befecskendezve. Kőművesek dolgoz�
tak az épületben a helyiség átalakításán. A meszes 
kannákat, vakolat-edényeket lehetett szétszórva 
látni, s a szoba-festők sürögtek forogtak az épületben.

Badacsonyi az öreg postamester, egy félév 
lefulyása alatt annyira megőszült, hogy alig lehe�
tett rá ismerni, ő gyakorolta a felügyeletet lakhe�
lyének újjáalakítása fölött. Emíliának önvallomása 
sokáig nem jutott tudomására, csak midőn teljesen 
fölépült, egy bőbeszédű szomszédnője, ki Emilia 
halála fölött gyakran vigasztalta őt, végre elárulta 
titokteljes rejtélyét.

Amennyiben nézeteim alaposak nem voluának. fel�
kérem kiadó társaimat véleményükkel szintén hoz�
zájárulni. Margittal) György,

m. k. postakezelő.

I j S T r e l e z é s .
Tisztelt szerkesztőség! A „Posta-Közlöny“ 

utóbbi számában a „Hirharang“ czimü rovat alatt 
többek között a következőt is olvastam: „Kezünkben 
volt a napokban egy utánvétek lap, melynek ma�
gyar szövegét a szombathelyi postahivatal egyik 
hivatalnoka németül töltötte ki.“ Én erre nézve 
csak egy kis megjegyzést teszek, és pedig, hogy ne 
tessék azon csudálkozni tisztelt szerkesztő ur, mi�
szerint ilyesmi előfordulhat. Ez nem tartozik az 
újságok sorába ilyesmit mindennap láthat az em�
ber. Kérdem azonban, mit lehet ebből következ�
tetni ? nem egyebet, minthogy van Magyarországon 
sok postahivatalbeli, külöuösen a vidéken, kik vagy 
nem tudnak magyarul, vagy pedig annyira nem 
szeretik a magyar nyelvet, hogy azt, ha tudják is, 
nem használják. (Van aztán egy nyugdíjjal ellátott 
erőteljes postafelügyelő, ki uémet lapjával germa- 
nizál.) Vau továbbá olyan postahivatalbeli, ki sze�
ret azzal dicsekedni, hogy ő magyar kir. tisztviselő, 
illetőleg postamester vagy postakiadó, de amellett a 
magyar nyelvvel nem barátkozik. — Tudvalevőleg 
a szolgálatban a magyar nyelvnek kizárólagos hasz�
nálása szigorúan el van rendelve, daczára ennek 
naponta lehet meggyőződést szerezni, hogy némely 
postahivatal kizárólag a német nyelvet használja.

Ez valóban sajnos dolog mireánk nézve. Azért 
azt kívánnám, a mit velem együtt bizonyára min�
den jó magyar ember kivan, hogy minden ilyen 
eset, a mely nemcsak hogy a felsőbb rendeleteket 
áthágja, hanem nemzetiségünket is gyalázza, érzé- 
lceuy birsággal sujtassék. Azt mindenkitől, ki ma�
gyar kir. hivatalban akármily minőségben alkal�
mazva van, jogosan lehet, és kell is követelni, hogy 
legalább annyit tudjon magyarul Írni és beszélni, 
mennyit a szolgálat szükségei.

Kérem a tisztelt szerkesztőséget, hogy né �
hány' soromat közzétenni szíveskedjék, természe�
tesen becses véleménye kapcsában.— 31.

•X*

Ha minden postahivatalbeli ennyire át volna 
hatva a magyarosodás érzetétől, valóban kedves 
szolgálatot tehetnének a hazának; mert leginkább ők 
képezik ama tényezőket, kik honosainkkal leggyak�
rabban érintkeznek.

„Nem igaz ! kiáltott föl izgatottan, betegségébe 
azonban ismét visszaesett, mely életét komolyan 
fenyegető.

Miután erős testalkata ismét győzedelmeske�
dett rajta, legelső kimenetele alkalmával elment 
Gárdonyi kereskedőhöz.

„Gárdonyi ur, “ monda, „gyermekem hibája 
fölött semmi sem győződtethet meg ugyan enge- 
met, még önvallomása sem; azonban még se mond�
hasson senki semmit utánam vagy családom után, 
hogy általunk megkárosittatott: itt vau a veszen�
dőbe ment pénze.“

Midőn ez összeget a kereskedő visszautasitá, 
mert Szuhogyi azt már megtérítette, nehány ért�
hetetlen szót mondott: „Igen, Igen, én úgy is 
tudtam.“

A kőművesek munkája mindinkább előre ha�
ladt. Most ama falra került a sor, hol az ablak�
rácsozatot kellett alkalmazni. E czélból egy ol�
dalfalat el kellett távolítani. A munkások e mö�
gött a pókok légióit fedezték föl, melyek évek hosz- 
szú során át minden irányban fonták hálóikat. 
Mindennemű papirszeletek elhasznált levélbo- 
ritékok találtattak mögötte. A munkásnő seprőjével 
el akarta távolítani e szemetet.

„Várjatok!“ kiáltá a postamester. Fáradságo�
san lehajlott, kezével szétturta e papírdarabokat, 
és egy vastag, öt sértetlen pecséttel ellátott levelet 
vett ki a szemétből.

A postamester közelebbről megtekinté e le�
velet és czimét olvasá:
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Nem akarjuk azon postahivatalokat előso�
rolni, hova a magyar nyelv termékenyítő sugara 
el nem hatott még, de összetett kezekkel kérjük 
az azoknál alkalmazott tisztviselőket, hogy ne ma�
radjanak vissza a magyar szellem ügyében.

Csakugyan sajnos az is, hogy az igazgatósá�
gok nem irtják ki az idegen szavakat a postake�
zelésből; sok oly postahivatalt ismerünk, hol a 
német szavak egész légiója a magyar nyelvvel ve�
gyítve jön alkalmazásba; már pedig ily bastard 
szóbeli közlekedésnél utálatosabbat nem találha�
tunk. íme a következő czafrangos német szavak 
divatoznak még leginkább a magyar postahivatalok�
ban : rekommandirozni, frankirozni, ueberstempliroz- 
ni, markirozni, kartirozni, umkartirozni, skontrirozni, 
kontrollirozni, datirozni, recepissirozni, czettlizni, 
instradirozni, revidiálni, redukálni, megportozni, 
adressálni, reclamálni, siguálui, expediálni, urgi- 
rozni, fassolni, uebernemmolni, verrechnolui, ein- 
hebolni, beschiidigolni, erledigolni, abfertigolni, 
eiutragolni, bestellolni, berichtigolni, ernennolni, 
begleitolni, gutsteholní, anweisolni; még a városok 
nevet is németre ferdítik, u. m. Dresdenbe, Bre- 
menbe, Leipzigba, Kärntenbe, Schlesienbe, Neu- 
häusliba, Klausenburgba, Gross-Wardeinbe, stb; 
vannak még továbbá díszes német, vagyis dualisz�
tikus osztrák-magyar bastard főnevek, és még mai 
napig is divatosak a postakezelésben, nevezetesen : 
Beutli, Pickczédula, Läufer és Extralaufer, Dienst�
buch, Couvert, Emballage, Stempli-festék, Abgabe, 
Uebergabe, Bestiittigung, Verzeichniss, Pauschal, 
Meilenweiser, Tarif, Gebühr, Aufgeber, Aufneh�
mer, Protokoll, Inspector, Konduktor, Fahrpost, 
Briefpost, Kreuzband, Sendung, Verschluss, Ab�
schrift, Retourbrief, Bestimmungsort, Staféta, Spe- 
ditió, Frachtstickli, Cautió, Pensió, Vorschuss, Zu�
lage, Miingli, Remuneratió, Státió, Urlaub, Stróf, 
Abzug, Felleisni s több effélék.

Magyarosodásunk csak úgy haladhat előre 
ha szép és hajlékony nyelvünket Önmagunk nem- 
csakhogy el nem ferdítjük, hanem folytonosan mi- 
veljük, s azokkal, kikkel érintkezésben állunk, ma�
gyar nyelvünkön társalgunk, hivatalos érintkezé�
sünk alatt pedig szintén e nyelvet használjuk.

Vegyes közlemények.
— Személyzetiek. Torma Károly csicsó-ke- 

reszturi postamester, kolozsvári egyetemi tanárrá 
lett kineveztetése folytán leköszönt. Postakezelőkül 
alkalmaztattak: Szűcs Endre a hadházi, László 
Gergely a sárkányi, Czibere István az alsó-járai és 
Lakatos József a székely-udvarhelyi postahivatal-

„T. ez. Vámosházi és fia uraknak 

t í. p. Várhalom Kis-Csopor

. . ) 8 darab 10 f'rtos — 80 írt.
Terhelve: ) 8 „ 5 p =  40 „

összesen 120 írttal.“

A túloldalon pedig ez állt:

„Küldő: Gárdonyi Győző kereskedő Irrna- 
falváu, IS. . augusztus 12.“

„Istenem, Istenem!“ kiáltott föl a posta�
mester, ezért is hálát adok neked . . . “ s szemei 
könnyekkel teltek meg. — „Lássátok“ monda a 
körülállóknak, „gyermekem a világ szemében tol�
vajnak mondá magát. Én soha, soha nem hittem. 
Mielőtt a sirba mennék, ime az ég itt kiildé a bi�
zonyságot, ime itt van igazolása, de óh — reá nézve 
természetesen már késő“ függesztő hozzá alig 
hallható hangon, „gyermekem már örök álmát 
aluszsza !“

Újra és újra vizsgálgatta a levelet, s azalatt 
elküldték Gárdonyi kereskedőhöz.

A postamester törődött szivvel szobájába sie�
tett s keservesen zokogott ártatlan gyermeke ha�
tártalan önfeláldozásán.

Ama szekrény, melybe Szuhogyi az elmúlt év 
augusztus havában a szobán forgó levelet egyelőre 
betette, hogy aztán azt sok teendője elvégzése után 
bevezethesse, épen ezen most eltávolitandó oldalfal�
nál állt, s valószínű, hogy a gyakori fölnyitás és 
becsukás következtében e levél hátra esett. Mert

hoz. Sebestyén Áron mező nagy-csáni ref. lelkész 
és pk. jelölt a kiadói vizsgát jó sikerrel letette. 
Krausz József postatiszt a budapesti postaigaz�
gatósághoz és Schulcz Antal a központi postahi�
vatal főnökségéhez lettek beosztva. — Elhuny�
tak: Simon Mátyás kolozsvári postahivatal gond�
noka életének 65-ik és Giftbergi Novák János po�
zsonyi postafőtiszt életének 66-ik évében. Buzgó 
és tevékeny tisztviselők voltak.

— A budapesti kir. postaigazgatóság a követ�
kező hirdetmény közlésére kér fel: Ujabbi időben 
gyakran fordul elő az, hogy a föladott levélpostai 
mintaküldemények nem a kellő, hanem rendesen 
csak 2 vagy 3 kros levéljegygyel vannak bérmen�
tesítve. Minthogy pedig az ily elégtelenül bérmen- 
tesitet küldeményeket továbbítani nem szabad, de 
legtöbbször kellő bérmentesítés végett a feladóknak 
sem adhatók vissza, mivel azok neve és lakása a 
borítékon följegyezve nincs, a postahivatalok kény�
telenek az ily küldeményekkel, mint térti levelek�
kel elbánni, föladók azonban erről magoknak tu�
domást nem szerezvén, gyakran panaszkodnak 
föladott mintaküldeményeik elveszése miatt. — 
Ugyanazért figyelmeztetik a közönség, miszerint 
levélpostai küldeményeit kellőleg bérmentesítve 
adja postára, mert ellenkező esetben azok továb- 
bittatni nem fognak, hanem, ha a föladóknak visz- 
sza nem adhatók, a térti levelek közé helyeztetni 
s azokkal a szabályszerű idő letelte után megsem- 
misittetni fognak.

— .A. „ J P o H t- lZ ie i t i i i i« - 46 ma�
gyar kiadásának legutóbbi száma közli a pos�
tai segély és gyámegylet múlt havi száma�
dásait és igy eló'bb mint a nevezett egyesü�
let orgánuma a „Posta-Közlöny.“ Bámultuk, 
valóban megvoltunk lepetve, és nem bírtuk 
felfogni bogy ugyan mi adott alkalmat a köz�
gyűlés ebbeli határozatának megmászására 
és pedig akkor, midóTi lapunk ugyan ezen 
egylet számadásait t i z  é v e n  á t  díjta�
lanul, híven közölte és megalakulásánál te�
temes anyagi áldozatot hozott. Azonban 
meggyőződtünk arról, hogy a „Post-Zei�
tung“ magyar kiadásának kérdéses közlése 
az elnök ur ő méltóságának tudta és bele�
egyezése nélkül történt, és hogy a nevezett 
lap kiadója a márczius havi egyleti száma�
dást a pénztárnok ur asztaláról egyszerűen 
elvitte. ------------  J -—.

pedig bevezetve uem volt, hiánya a szorgalmazásig 
nem is észleltetett.

A levél Gárdonyi jelenlétében fölnyittatván, 
és a nyilvánított 120 írt. tartalom benn foglal�
tatott.

íme hogy játszik a sors az emberiséggel. 
Szuhogyi a postamesternél volt mint kiadó alkal�
mazva. Leánya jó tulajdonai lebilincselték, de ő 
sem tehetett arról, ha általa családi életét meg nem 
alapíthatta; kénytelen volt hát e szép ismeretségről 
lemondani. Hogy más utón épen kedvezőbb sze�
rencse kínálkozott előtte, nem látni annak okát, 
hogy miért nem kereste volna ott boldogságát, mit 
meg is talált. Emíliát érte tehát a sors csapása. 
Szuhogyi az életet úgy vette, a mint volt, s igy ön�
ként következik abból, hogy Emilia ártatlanságá�
nak teljes ismeretében a később bekövetkezett ön- 
gyilkosság által sem zavartatta magát, mert ezt ő 
sem változtathatta már meg. —• Emilia csalódott, 
és csalódása türhetlenné tette életét, nemes szive 
és lángoló szerelme teljes érzetével hiszékeny és 
jámbor kedületében lemondott az életről, — mely�
től úgyis mindenkinek meg kell válni.

Az igen gyakran előfordulhat, hogy a posta�
kezelés ágában alkalmazott egyének ily módon na�
gyon könnyen a börtönbe kerülhetnek, és egész éle�
tük tönkre lesz téve, de ritka azon eset, hogy Emí�
liához hasonló önfeláldozással mentse meg valaki 
éltöket, nem kell csodálnunk tehát, hogy midőn 
Emilia ártatlansága napfényre került, ünnep volt 
Irmafalván.

H I R H A R A N G .  — Bauer Ignácz somogy-
szilli m. k. postamester jegyet váltott Kiss Antal 
gadányi ispán ur bájos leányával Irma kisasszouy- 
nyal.— Hager Mihály pozsonyi levélhordónak 40 évet 
meghaladó hű és buzgó szolgálatai elismeréséül az 
ezüst érdemkereszt adományoztatott. — Mint S ze �
gedről Írják, Zubriczky Tamás ottani postatiszt 
nyomtalanul eltűnt. — Józsa Lajos nagyszebeni 
postatiszt eljegyezte Védfi József posta számviteli 
osztályfőnöke bájos leányát Leopoldina kisasszonyt.
— A hite lsorsjegy legutóbbi húzásán a 200,000 
frtos főnyereményt a 293 sor. 90 szám nyerte el.
—  A világ postaegyle t  uj térképét adta ki ismét 
Lange, berlini postatitkár. Szinnyomatban ábrá�
zolja az összes népeket, a postagőzösök tengeri ösz- 
szeköttetését, a földgömb összes nemzetközi távir- 
davonalait, és a kultúra s szabadság folytonos elő- 
haladásának eszközeit és útjait tünteti föl. — A 
ném et-vezérpostah ivata l  a német császár 80-dik 
születésnapja alkalmával, egy pompás művet fog 
átnyújtani ő felségének, mely a kultúra kezdetleges 
fejlődésétől a mai napig létezett és létező köz�
lekedési eszközöket fogja tárgyalni. — Rowland 
Hillnek emlékszobrot akarnak emelni. A bizott�
ság megalakult, kis könyvecskék szétküldésé�
re határozta magát, melyekben Hillnek érdemei 
vannak elő sorolva. Hillnek reformjai következté�
ben 1839-től 1875-ig 75 millióról 1100 millióra 
növekedett a levelek száma Angolországban. Gyűj�
téseket rendeznek, hogy nemzeti hálájukat leróv- 
ják, Fridi Zsigmond Bécsben a „Wiener Illustrir- 
ten Briefmarken Ztg.“ kiadója ily könyvecskék 
birtokában van, s egyszersmind elfogadja az ado�
mányokat Rowland Hill emlékszobrára. — Egy 
csengefyü készüléket találtak fel, melynek czélja 
elaludt vasúti tisztviselőket felébreszteni. — A 
Lajthántúli postamesterek, miut a „Die-Post“ írja 
folyamodtak ő felségéhez, hogy a legközelebb tar �
tandó államsorsjáték egész tiszta nyereményét az 
alakulandó postamesteri nyugdíj alapra engedje 
át. — A lipcsei „Illustr. Zeitung“ legutóbbi száma 
igen érdekes metszvényben a londoni postahivatal�
nál esti 6 órakor beérkező postát ábrázolja és a 
postahivatal forgalmát külön czikkben tünteti elő.
— Alkotmányos postaszolgálatot hoztak be Ba�
jorhonban, amennyiben a kér. főpostahivatal főnö�
kei évenkint 3-szor hivatnak be a vézérpostaigaz- 
gatósághoz, hogy ott a fontos ügyek felett tanács�
kozzanak és hogy azokat rövid utón véglegesen 
elintézhessék. — T re fb r t  keresk. hely. miniszter 
tegnapelőtt este érkezett haza Bécsből. — A mexi �
kói postaintézet jelenlegi főigazgatója, Senator D.

Délután magára ölté a postamester is ünnep-, 
napi köntösét és a temetőbement. Nem is vette észre, 
hogy e csendes hely e napon rendkívül látogatott 
volt. Lassan lassan leánya sírja felé lépdelt, letérdelt 
a halomra, hol a kereszt állott, a város leányai a 
sirhalomra rakták koszorúikat, letérdelének, imád- 
kozának. A szegény ősz apa alig vette észre a kö- 
rülállók folytonos gyarapodását. Egyik a másik 
után csendesen a sirhoz közeledett, s a kis kör 
csakhamar nagy gyülekezetté változott. A dolog 
kimeneteléről mindenki tudomást szerzett; férfiak, 
asszonyok, ifjak és leányok a népnek minden ré �
tegéből az „ártatlan öngyilkos “-hoz zarándokoltak ; 
Emíliát mindenki ismerte. A város notabilitásai 
is megjelentek, a dalkör egy szomszéd sirhalom 
mellett állást foglalt, és alig hangzott el a

„Nyugodj szelíden alvó angyalom“

szomorú sirdallama, hangos zokogásba tört ki az 

ősz apa, ott térdelt ő a puszta földön, összekul�

csolt kezekkel tartva lehajolt fejét a koszorúk és 

virágok között, már már végig szolt az ének, ő 

nem mozdult, ismerősei közelebb léptek, gyengéden 

érintették vállát, ő nem mozdult, nevén szóllitották, 

erre is hallgatag, mozdulatlan maradt, megszűnt ő 

is élni.
Miként kívánságát gyakran kifejezte, leánya 

mellé temették őt is el.



P. de Garay y Garay az ottani postaintézet 1875. 
évi ügyforgalmáról tesz jelentést. E szerint van 
ott 824 postahivatal, a jövedék 900.000 a kiadás 
pedig 730,000 peseta volt (1 peseta 42 krajczár)
— A „Die P o s t“ hirdetések rovatában megemlé�
kezik a magyar postamesterek egyesületének leg�
utóbbi igazgató választmányi üléséről. Röviden elő�
sorolja az elintézett ügyeket, és mondja, hogy a 
pénztári állomány ily nagy testülethez igen csekély.
—  Végre a budapesti m. kir. postatisztviselők is 
kezdenek mozogni, amennyiben több oldalról azt 
beszélik, hogy a íolyó évben két majálist fognak 
rendezni: az egyiket junius hó elején, a másikat 
júliusban. Mind a két kirándulás a budai hegyek kö�
zé fog történni; tombolával és tánczvigalommal 
lesz egybekötve; az első majálisnak tiszta jövedel�
me a postahivatalbeliek segély egylete javára szen�
teltetik, a második majális tiszta jövedelme pedig 
az általunk többször említett postai beteg segélyző 
és takarék egyesület alapítási költségeire ; meg kell 
jegyeznünk, hogy az erre vonatkozó gyűlést maga 
a postaigazgató ur fogja legközelebb egybehívni. 
Nézetünk szerint az első majálist május 24-én volna 
legczélszerübb rendezni, a mennyiben számos vi�
déki postamester fog ez időben Budapesten a pos�
tai egyesületek gyűlésein részt venni. — A bécsi 
„Die Post“ magyarul is tud, amennyiben lapja 
utóbbi számában a „szerk. sürgöny“ rovatban a 
„Magyarische Post-Zeitung“-nak azt üzeni: „munka 
után fizet isten is“ és németül hozzáteszi: „Ha Ön 
tárczaczikkeinket egész terjedelmükben átveszi, 
nevezze meg bár a kutforrást, ezt követeli a kolle�
giális viszony.“

Szerkesztői sürgöny.
G y e r g y ó  S z t .  M i k l ó s ,  V e p r o v á c z ,

Z a 1 a-A p á t h i ,  B i h a r-S á m s o n ,  D i t r ó, K r. 

B e i t e k ,  B a r .  S z t .  L ő r i n c z, N a g y-K ő r ö s ,  

Ab.  Z s a d á n y .  A „Reformhoz“ beküldött előfizetés 

fejében, kárpótlásul e lapokat f. é. augusztus végéig fogja 
kapni.

K a l o c s a ,  Z o m b o r ,  U j s z i v a c z ,  Z e n t  a,

A 1 g y ó g y, S z a k o l c z a .  V e r b ó ,  K ő p a t a k ,

B u d a p e s t —J ó z s e f v á r o s ,  P a k s ,  B ü k ,  e s e t �

n e k .  Előfizetésüket megfelelő időre előjegyeztük.

R. 37, és P a k s .  Megirtuk.

B á t y ú .  A kérdéses körrendeletét a budapesti 

kerületben minden postahivatal megkapta.

N é m e t - Ú j v á r .  A tagsági-jegy a napokban 

elküldetik. I

B e o d r a .  Undenheim in Rheinhessen. I

T. A b á d-S z a 1 ó k. Nincs okunk aggódni, a 

testület sziue-java mellettünk van.

P r o m o n t o r .  A naptárakat jövő héten küldjük.

K r a s z n a. A naptárt Promontorról fogja meg�

kapni.

U a d h á z, M a r g i t t a l  n, C h. M e z ő S z t . -  

G y ö r g y .  Lapunk f. havi szamait postára adtuk.

D o b  f e n e k i .  Szépen vagyunk, az utóvéti jegyet

láttuk.

R u  p e r t u s. Nem tehetek róla, de hamis és alá�

való elvekkel nem engedhetem a testületet elámitani. Czél- 

jának e lé r je  egyenlő a testület morális bukásával. Pro�

vokált, mert oda irta : „Nem a „Posta-Közlöny" után."

K a r c z a g. Azonnal elkűldőttük.

D r a g o m é r f a l v  a. Legközelebb.

Pályázatok postamesteri ailcmasra.

1. Z e r n e s t e n  (Fogarasm.) 120 frt tiszti fizetés, j 
40 írt irodai és 300 frt gyalogkiildöncz átalány. Postáig. 
Nagy-Szeben.

2. Vasmegyei M o l n á r  i b a n. 800 frt tiszti fi�
zetés. 'iO Irt irodai és 420 frt szállítási átalány. Postáig. 
Sopron.

3. Nógrádmegyei N a g y - 0  r ó s z  i b n, 120 frt 
tiszti fizetés, 4" Irt irodai es 52' frt. szállítási átalány. 
Postáig. Budapest.

Pályázatok pcstairezeioi ailomasra.

1. A k ó l á i  m. k. postahivatalnál a postakeze lői 
állomás, havi 4" frt fizetés és szabad lakás elvezető mellett

f. évi április hóban betöltendő. A postakezelés minden 
ágaban jártas postakezelő urak, ebbeli kérvényeiket Szűcs 
József m. k. postamesterhez Kulára (Bácsin.) intézzék. 
Biztosítékkal rendelkezők előnyben részesüluek.

2. A k i s-c z e 1 1 i m. k. postahivatalnál a posta�
kiadói állomás nappali szolgálattal f. évi májas 15-től be�
töltendő. Évi fizetés 200 frt és mosáson kívül teljes ellá�
tás. Teljesen szakképzett, hadmentes és a 20-dik életkort 
túlhaladt postakiadó urak, kérvényeiket Lovasdy Ede, m. 
k. postamesterhez vasmegyei Kis-('zellbe intézzék. Biztosí�
tékkal rendelkezők előnyben részesülnek.

3. T ö r ö k - B e c s é n  a postakiadói állomás 240 
frt évi fizetés, ágyneműn és mosáson kívül teljes ellátás mel�
lett betöltendő. Szakképzett és jó bizonyítványokkal ellá�
tott postakezelő urak, ebbeli kérvényeiket Bauer György 
kir. postamesterhez Török-Becsére intézzék. Biztosítékkal 
rendelkezők előnyben részesülnek.

.Ajánlkozások.

— E g y  f i a t a l ,  a magyar és német nyelvben 
jártas postakiadó, ki & postaszigorlatot jó eredménynyel 
letette, óhajtaua szerény feltételek mellett, hason minő�
ségben alkalmazást. A szives meghívó levelek G. F. pos�
takezelő czime alatt Sopronm. Feketevárosra iutézendők.

— E g y  p o s t a k e z e l ő ,  ki már több posta- 
hivatalnál volt alkalmazásban s távirászati vizsgát is tett, 
keres alkalmazást. A szives meghívók Tóth Andor czime 
alatt Paksra küldendők.

— E g y  22 é v e s  nőtlen postaki&dó, ki a vizsgát 
jó sikerrel letette, és a postakezelésben önállóan műkö�
dik, keres hason minőségbeli mielőbb alkalmazást. A szi�
ves meghívók AY. P. betűk alatt tolnamegyei Simontor- 
nyára czimzendők.

— T e l j e s e n  s z a k k é p z e t t ,  a magyar, né�
met és szláv nyelvben jártas és megbízható postakezelő, 
ki már nyolez évig folytonosan szolgál, keres középfor- 
galmu postahivatalnál hason minőbégben alkalmazást. Ál�
lomását azonnal elfoglalhatja. A szives meghivók a zilahi 
m. k. postahivatalhoz küldendők.

— E g y  25 é v e s  postakezelő, ki több éven át 
nagyobb forgalmú postahivataloknál működött, teljesen 
megbízható, szakképzett és jó bizonyítványokkal rendel�
kezik, keres mielőbb alkalmazást. A szives meghivók An�
gyal Ignácz postakiadó czimén temesmegyei Mehalára 
küldendők.

P
H e r r e n ,

welche ohne ihren Wohnsitz verlassen zu 
«  müssen, zur Doctonvürde promoviren und1 von einer angesehenen ausländischen Uni-
dp1 versität das Diplom als Doctor der Medizin,
Jjp̂  Philosophie, Theologie oder Rechte zuerlan- 

gen wünschen, belieben sich wegen des Nä- &  
heren und der Bedingungen mit Einschreib- <£? 

j f  brief zu wenden an Medicus, 13 Royal Square jíj) 
in Jersey , England. ^

L E C H N E R  M I K S A
ó r á s  és a m. k. posta-gazdászati hivatal 
által megbízott függentyüs órák készítője és 

szállítójánál

B u d a p e s te n , D eá h -F eren cz  u fczá b n n .

igen olcsó, finom és tartós órák, utánvétel mellett meg�
rendelhetők.

Ezüst Cyiliuder óra 12 í r t t ó l ...................  19 frt — krig

„ „ kettős föJeléttel 17 írttól , 20 „ — „

Anker órák 18 f r t tó l ..........................  32 „ — „

„ kettős födelettel 22 fr ttó l.......  28 „ —

„ remontoir8 26 f r t t ó l ..............  36 „ — „

„ „ kettős födelettel 30 frttól 38 „ — „

Arany anker órák 36 frttó l............... 50 ,, — „

„ „ kettős födelettel 65 frttól . . 90 „ —

„ „ remontoirs 70 frttól . . . .  120 — „

„ „ „ kettős födelettel 90

f r t tó l .....................................................  200 „ — „

Arany Dáma Cylinder órák 26 frttól . . .  40 „ — „

„ „ Cylinder és Anker remontoirs
50 f r t t ó l ............................................... 150 „ — „

Függentyüs (Pendel) ó rák ................ 12 „ — „

„ „ 8 napig járó 25 frttól . . , '.00 „ — ,

„ „ 1 hóig ,. 35 frttól . . . .  60 „ — ,,

Kitűnő minőségű óráimat t. megrendelőimnek jótál�

lássá szállítom.

Tiller Mór és testvére
a nméltós. keresk. m. kir. minisztérium által 

megbízott s z á l l í t ó i n k n á l .
Budapesten, országút, Károly laktauya épületében a kö�

vetkező tárgyak utánvét mellett rendelhetők meg.
1 postatiszti vagy postatisztnői arany- 

zsinóros finom zubony 13 frt 80 krtól 15 frt 80 krig 
1 ezüst zsinóroB pedig 12 frt

60 k r t ó l ..............................................
1 finom szürke pantaló . .
1 a legfinomabb fajtából .
1 téli köpeny 28 frttól . .
1 eső köpeny csuklával 10 frt.
1 sapka, valódi s/o arany

ugyanaz vitézkötéssel . 
finom nyári tábori sapka

arany jelvénnyel...................................
ugyanaz ernyővel . . . 
szabályszerű nyakra való 
pár arany vagy ezüst hím�

zett posta jelvény zubony galléra . .
pár érez postajelvény 
finom posztó vagy szalma 

kalap urak vagy fiuk számára 1 frt 50 írtől 
levélhordó szabályzerü zubony 7 frt
50 k r t ó l ...........................................  9

szürke pantaló 5 frt 20 krtól 8
sapka............................  1
ezüst-zsiuoros.............  3
ugyanez magastetejü . . 3

postalegény szabalyszerii szűr csuklyával 18 
szabályszerű zubony 
szabályszerű nadrág 

' „ kalap
„ sapka

jó erős négy karimás posta sip .
„ „ barom „ „ ,  . .
„ „ sip zsinór .......................

14 frt 25 krig
10 „ — n
12 „ — n
38 „ —
12 „ — »

3 „ 70
4 „

3 „

50

n
3 T 25 55

— , 40 *

1 „ 50 *
40 55

3 „ —

50
50
80

20
10
50
30
50
50
60
40

jó erős börtáska levélbordók számára

ugyanez nagyobb minőségben csomag
használatára 9 f r t tó l ...........................

1 jó szerkezetű tized málha mérleg snlyuk

1 jó erős levélgyűjtő-szekrény postaczi-
merrel 7 frt 50 k r t ó l .......................

1 jó erős posta czimer 7 frt 50 krtól .
12 jó minőségű tekete iróu 35 krtól . .
12 jó minőségű kék írón 55 krtól . . .
12 jó minőségű vörös iróu 70 krtól . .
12 jó minőségű tolltartó 25 krtól . . .
1 doboz finom aczéi toll 50 krtól . . 

lOOO drb levél bélyegjegy czimmel 2 frttól 
1ÖO hivatalos boríték czimmel . . . . .
]00 ugyanaz vastag pap írbó l....................
100 jelentési i v ...........................................
100 pénzes levélboriték ............................
100 levél papír festet monogrammal . . .
100 hozzá való bo riték ................................
100 levél boriték czim nélkül 86 krtól .
100 látogató jegy 65 k r t ó l .......................
100 hozzá való boriték ...............................

1 nagy üveg fekete t i n t a .......................
1 nagy üveg finom viola tinta . . . .
1 kis üveg bárminő színű .......................
>/» kilogram fekete bélyeg festék . . . 
f betüzöhöz való szelencze párnával . .
1 rizsma fogalmazó p a p í r ....................
í rizsma fehér iroda papír 2 frt 50 krtól
1 koucz jó csomagoló p ap ír ....................
1 vonalzó 10 k rtó l...................................
1 par jó erős lópokrócz I-ső számú . .
1 pár jobb fajta II-dik számú . . . .
1 pár legjobb minőségű Ill-dik szánni 5 ft 
] drb fehér vagy szinesjing 1 frt 60 krtól 
1 drb vászon nadrág 1 frt 20 krtól . .
6 drb fehér vagy színes zsebkendő 90 krtól 
6 drb fehér vagy sziues kapeza 90 krtól 
1 ing gallér vagy nyakkendő 20 krtól .
1 jó erős revolver 7 frt 50 krtól . . .
1 szimpla vagy dupla pisztoly 2 frttól .
1 postatiszti kard elefánt csont marko�

lattal arannyal kirakott tokkal . .
ehez kardkötő..............................................  5 frt — kr.
I pénzes zacskó felvágó k é s ........................ — „ 35 „
iz  emlitett tárgyakon kivül még megrendelhető a lehető 

legolcsóbb árak mellett,
urak és gyermekek részére miudeu nemű czivilruha, hölgyek 

részére minden megbízás ruházatra 
nap és esernyők, minden háztartási szükséglet, urak és höl�
gyek részére kesztyűjegyzék könyvek, pénzes tárczák ké�
sek. ollók, méter sulyok, vas és rézből, minden irodai tár �
gyak és szükségletek, lámpák, mindenféle ajándékokna- 
alkalmazó tárgyak, úri és hölgy nyakrav.tlók, zseb- és fáik 
órák. . . . .
1 Deák Fereucz emlék é r e m .......................  — Irt ou kr

(Csomagolás fadobozban 10 krtól 35 krig).
Teljesen felszerelt ruházat megrendeléseknél a mér�

ték p o n t o s  beküldése szükségeltetik.
Az egyenrubázathoz tartozó szövet zsinór gomb, 

jelvény sat. részletesen is megrendelhető, és ugyanazon 
áron számittatik amint a n. méltós. kir. keresk. minist 
által meghatároztatok

A fent emlitett tárgyakból kevesebb is megrendelhető. 
Pontos jó és gyors kiszolgáltatás iránt kezességet 

nyújtani ismert czégtlnknek különös érdekében fekszik.
w  Minthogy szállítási üzletünket a pártolás foly�

tán, melyoen a n. é. vidéki közönség részesített nagyobbi- 
tottuk, és ezentúl nem csak a tck. hivatalbelieknek hanem 
az összes közönség, szállítói leszünk, felhívjuk mély, tiszte- 
lettel a tek. postamester, és postatiszt urakat, nekünke vállalat- 

jegédkezet nyújtani es az illető telektől bármi néven 
nevezendő megbízásokat, m e l y  ’kot mi rögtön utánvétellel kül�
deni lógjuk, mint közbenjárók elfogadni szíveskedjenek. 
Működésükért amint az utánvételi lap hozzánk vissza 
érkezik, az utánvételi összegből hatos kamatot posta 
utalványon az illető közbenjáró ut kezeihez fogunk juttatni 

T itter  Mái- és testvére , szállítók.

1 „ 2 5
1 , -

8 „ —

10 „ 50
15 » _
3 „ 50

9 „ 50
9 * 54

-- n 75
55 85

95
55 60

1 „ 25
2 * 80

55 60
1 „ 20
1 „ 29

— „ ó5
55 95
55 95
55 Ö5

1 , ö5■Ír

55 35
55 OS

-- „ lo
1 , —
1 „ 50
1 „ 85
3 * 50

— „ 40
— „ 50
3 „ 60
4 „ 80
8 „ 95
2 „ 65
2 „ 50
4 „ 50
3 „ 75
1 „ 50

12 „ 50
3 „ 25

15 „ —

Laptukíjdouos: Joanovich 6yörgy. B u d a p . ] 877. Wilckens F. C. és fia nyomása koron aberczeg-utcza 2. sz.


